CITY AND COUNTY OF SAN FRANCISCO

DEPARTMENT OF ELECTIONS

Did you know? Election materials, including the official ballot, are available in Chinese, Spanish, and
Filipino. In addition, reference ballots and State Voter Guides are available in Viethamese and Korean.
Request materials in one of these languages, in addition to English, by completing and returning this
postage-paid form to the Department of Elections at your earliest convenience. Visit sfelections.org
for more information about translated materials and services.
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¢ Sabias? *Placeholder text. Awaiting official translation. Los materiales electorales, incluida la
boleta oficial, estan disponibles en chino, espanol y filipino. Ademas, las boletas de referencia y las
Guias de informacién para votantes de California estan disponibles en vietnamita y coreano. Solicite
los materiales en uno de estos idiomas, ademas del inglés, completando y devolviendo este formu-
lario con franqueo pagado al Departamento de Elecciones a la brevedad posible. Visite sfelections.
org para obtener mas informacion sobre materiales y servicios traducidos.

Alam ba ninyo? Ang mga materyales na pang-eleksyon, kabilang ang opisyal na balota, ay
makukuha sa Tsino, Espanyol, at Filipino. Dagdag pa dito, ang mga sangguniang balota at ang mga
Gabay sa Impormasyon sa Botante ng California ay makukuha sa Vietnamese at Koreano. Humiling
ng mga materyales sa isa sa mga wikang ito, dagdag sa Ingles, sa pamamagitan ng pagkumpleto at
pagbabalik ng postage-paid form na ito sa Departamento ng mga Eleksyon sa inyong pinakamaagang
kaginhawaan. Bisitahin ang sfelections.org para sa karagdagang impormasyon tungkol sa mga
materyales at serbisyong nakasalin sa ibang wika.

Quy vi c6 biét? Cc tai liéu vé bau cl, trong d6 c6 I phiéu chinh thirc, ludn cé sén bang tiéng
Trung Hoa, tiéng Tay Ban Nha, va tiéng Phi-lip- p|n Ngoal ra, cac la phiéu tham chiéu va Cam nang
Hwéng dan C tri cia Tiéu bang cling ¢ sén bang tleng Viét va tleng Han. Quy vi co thé yéu cau
nhan nhirng tai liéu nay bang mét trong cac thir tiéng ké trén ngoai tiéng Anh, bang cach hoan tat to
don da tra phi bwu dién va givi vé Co quan Bau clr trong thoi gian sém nhat. Hay truy cap trang
sfelections.org dé biét thém théng tin vé cac dich vu va tai liéu da dich.
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I would like to receive election materials in | BEUNEIRVEEM KL | Me gustaria recibir materiales

electorales en | Gusto kong tumanggap ng mga materyales sa eleksyon sa | Téi mudn nhan tai liéu bau
ctetrong | A A= E 20 HELC

O English and Chinese - materials include O English and Viethamese - materials include a reference copy of the
the official ballot, and State and Local official ballot and the State Guide | tai liéu bao gébm ban tham chiéu
Guides | MR EHEIETEZ - )| RAH cla l4 phiéu chinh thirc va Cadm nang Huéng dan cia Tiéu bang
BIHER O | want to receive materials by mail | Téi muébn nhén tai liéu

qua duong buwu dién

O English and Spanish - materials include O | want to receive materials by email at | Téi mudn nhan tai
the official ballot, and State and Local liéu qua email tai dia chi
Guides | los materiales incluyen la boleta
oficial y las guias estatales y locales O English and Korean - materials include a reference copy of the offi-

cial ballot and the State Guide | ALZ20(= &4 FHEX| BZE Af

O English and Filipino - materials include the =1f Ze[ZL[Of = PHAA 7} ZBIE[0] QLIS

official ballot, and State and Local Guides | O | want to receive materials by mail | AA2E REHOZ 45}
Kasama sa mga materyales ang opisyal na 0 NS/t
balota, at Mga Estado at Lokal na Gabay o |'want to receive materials by email at | At2& L}& O/0f 2

2 $4813 YELIL)

NAME MAIL MERGE Insert Voter ID Barcode Here

Signature | Firma | 2% | Pirma | Chir ky | M & Date | Fecha | H#f | Petsa | ngay | &%t

O | want to be a Poll Worker for the June 5, 2018 Election
LANG
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